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o H orziichen Giuckwunsch zum Kauf des ES-600PRO von ONKYO! e Bitte lesen Sie vor dem
AnschlieBen und der Inbetriebnahme Ihres ES-600PRO diese Bedienungsanieitung in Ruhe
durch, damit Sie wissen, wie Sie die Leistungstihigkeit dieses Gerétes voll nutzen kénnen. e Wir
empfehlen au3erdem, die Bedienungsanleitung griffbereit aufzubewahren.

[Hinwels:

Die Seriennummer lhres Gerates finden Sie an der Geréaterackseite. Bitte Gberpufen Sie, daB die Seriennummer und Modell-
bezeichnung bzw. Typennummer mit den Eintragungen in der Garantiekarte Gbereinstimmen (oder fillen Sie diese gegebe-
nenialls selbst entsprechend aus). Bewahren Sie dann die Garantiekarte an einem sicheren Ort auf.
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Beschreibung des ES-600PRO

Der ES-600PRO erlaubt lhnen, im Einsatz mit einem Stereoverstarker ader -receiver einen
Mehrkanalraumklang zu erzeugen. Dazu bendtigen Sie zusatzlich zu den beiden vorderen stereolautsprecher zwei rickwartige Lautspre-
cher sowie einen dritten Lautsprecher, der zwischen den vorderen Lautsprechern plaziert wird (Mittenlautsprecher).

3 Klangraum- und Musiktypendarstellungen durch digitale Signalverarbeitung (DSP):
Konzerthalle, Stadion, und Dolby Pro Logic

Voll digitale Pro Logic Schaltung: Dolby Pro Logic erzeugt einen vom Kino her bekannten

Raumklang durch zum Stereosignal hinzugeliigle rickwartige Klangkomponenten. Ein zusatzlicher Mittenlautsprecher dient der Abstrah-
lung eines getrennten Signales, welches dafir sorgt, daf3 Ste unabhéingig von Ihrer Sitzposition bei Filmen die Schauspielar von varn haren.
Die Kanaltrennung dieses von den beiden vorderen Lautsprechern unabhéngigen Signales wird dabel von 3d8 auf 26 bis 40dB angehoben,
um Ihnen eine genaue Ortung zu erméglichen und den Raumklang zu verbessem.

Reichlich Leistungsreserven fir Mehrkanal-Raumklang-Betrieb (Surround Sound):
S50W an 8 Ohm fur den Mittentautsprecher und 2 x 20W for die riackwertigen Lautsprecher (L & R)

Im Lieferumfang inbegritfene programmierbare Fernbedienung

Diese Fernbedienung kann zusatzlich zum ES-600PRO mit allen ONKYO Verstarkern, Kassettendeckes und CD-Spielern, die mit dem RI-
Zeichen gekennzeichnet sind, eingesetzt werden. Dariiberhinaus kénnen Sie bis zu 40 Funktionen ginprogrammieren, um auch Fernsehge-
rate und Videorekarder andere Hersteller zu bedienen



Aufstellung des Gerites
Wartungs- und Pflegehinweise

ACHTUNG

Setzen Sie bitte das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um
alektrischen Schiag oder Gerdtebrand zu vermeiden!

VORSICHT

Offnen Sie bitte nicht das Gehause und entfernen Sie auch nicht die
Abdeckung oder Ruckwand, damit Sie sich nicht der Gefahr eines
elektrischen Schlages aussetzen. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Innern des Gerétes.

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, damit das Gerat
sicher und stérungstrei arbeitet:

1. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizkdrpern oder
anderen Geraten mil starker Warmeentwicklung auf. Varmeiden

Sie auch direkte Sonneneinstrahlung.

. Wahrend des Betriebes wird im Gerat Warme erzeug!. Achten
Sie daher auf ausreichende Beliftung, und stellen Sie das Gerat
niemals auf eine weiche Unterlage welche die Liftungsschlitze
abdecken kénnte (wie z.B. Teppich oder Kissen). Bei Einbau in
ein Regal oder einen Schrank muf besonders darauf geachtet
werden, dald ausreichend Raum f0r Luftaustausch vorhanden ist
(aaf. fur Offnungen sorgen).

Setzen Sie das Gerat nicht Staub oder ubermaBiger Feuchtigkeit
aus.

Achten Sie daraul, daBl keine Flussigkeiten Ober oder in das
Gerat gegossen werden und dafi keine Gegenstande durch die
Luftungsschlitze in das Gerat eindringen kénnen.

Die Unterlage sollte stabil und waagerecht sein. Vermeiden Sie
die Ubertragung mechanischer Erschutterungen auf das Gerét,
stelien Sie es darum niemals auf eine Lautsprecherbox.

Fur die Einstellung bzw. Reinigung von Geradtainnenteilen wen-
den Sie sich bitte an Ihren Kundendienst.

Im innarn des Gerates befindat sich auch eine Sicherung. Versu-
chen Sie nicht, diese selbst zu ersetzen. Wenn sich das Gerat
nicht einschalten lasst. wenden Sie sich bitte an lhren Kunden-
dienst.

Achten Sie darauf, daBd das Netzkabel so verlegt ist, daf3 es nicht
geknickt oder geklemmt wird und daf3 es nicht unter mechani-
scher Spannung steht, Der Netzstecker sollite fest und gerade in
der Steckdose stecken. Verwenden Sie zu |hrer Sicherheit nur
vorschrittsmaBige (VDE-geprifte) Verlangerungskabel und Stek-
ker.

Lassen Sie das Gerat in den folgenden Fallen von lhrem Kun-
dendienst uberprifen:

a. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt wurde;
b. wenn das Gerdt dbermafiger Fewuchtigkeit ausgesetzt wor-
den ist;

wenn Flassigkeit oder Gegenstdnde in das Gerdl eingedrun-
gen sind;

wenn Sie Betriebsstarungen ferststellen oder das Gerat nicht
in gewohnter Weise funktionien;

wenn das Gerat fallengelassen bzw. das Geause beschadigt
worden ist.

10. Wischen Sie das Gehause von Zeil zu Zeit mit einem weichen
Lappen ab. Hartndckiger Schmutz kann mit einem in milder Sei-
feniosung angfeuchteten und gut ausgewrungene Lappen
behandelt und anschlieBend mit einem sauberen Lappen trok-
kengewischt werden. Vermeiden Sie die Benuztung von Scheu-
ermitteln oder chemische Losungsmitteln, wie Alkohol oder
Verdunnung, da diese die Oberflache angreifen und die Beschrif-
tung entlernen kénnen.

Um ungewollte Beschadigungen des Gerates oder Beeintrachti-
gungen seiner Funktion zu vermeiden, sollten Sie alle Uber diese
Pilege hinausgehenden Wartungsarbeiten lhrem Kundendienst
uberlassen.

c.

d.

a.

1

Ein Hinweis zum Urheberrecht

Sie dirfen Ton- und Bildmaterial fir ausschlieBlich privaten
Gebrauch aufnehmen bzw. kopieren. Die Benutzung solcher Auf-
nahmen fur andere Zwecke als private Verwendung ist jedoch nach
geltendem Recht ohne die vorherige Zustimmung des Urheber-
rechisinhabers nicht gestattet.




Anschlieffen des Gerites

Bitte schlieBen Sie das Geral erst ans Netz an, wenn Sie alle anderen Verbindungen hergestelit haben.
Da die Kiangqualitat beeintrachtigt wird, wenn der linke und rechte Kanal vertauscht werden, stelien Sie unbedingt sicher, daB die Kanalvarbin-
dungen alle richtig sind, Wenn die Buchsen an andern Geraten farbig markiert sind, entspricht die Farbe Rot dem rechien Kanal (R) und die

Farbe Wei3 dem linken Kanal (L).
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Lautsprecherverbindungen:

Beim AnschlieBen der Lautsprecher ist es besonders wichtig, aul
die nchtige Polaritat zu achten. Sorgen Sie deshaib dalir, daf der
mit + bezeichnete AnschiuB am Gerdt auch mit dem mit + bazeich-
neten Asnchiul3 am entsprechenden Lautspracher verbunden wird.
Dasselbe gilt fir die jeweils mit - bezeichnenten Anschliisse.
Schiieen Sie nicht mehr als einen Lautsprecher pro Ausgang an.
SchilieBen Sie keinen Lautsprecher an zwei verschiedene Augange
zugleich an (z2.B. L und R).

Benutzen Sie niederchnmige Lautsprecherkabel (dicke Litze) und
halten Sie die Kabel so kurz wie mogfich,

Bitte achten Sie darauf, daf} die Kabelenden sicher angeschlossen
sind und sich nicht gegenseitig berthren.

Mindestimpedanzen der anzuschliefienden Lautsprecher: 8 Ohm
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Beschreibung der Bedienelemente
e O S

Vorderseite des Gerites

Austihrlichere Information finden Sie jeweils auf den In eckigen Klammern angegebene Seiten[ ]

Fernbediensignalempfanger |8]

Rucksetziaste [6)

Funktionsanzeigen
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Betrieb des ES-600PRO

e Der ES-600PRO bietet 4 verschiedene Raumklangbelriebsarten. Diese wihlen Sie nach eigenem Geschmack aus, wobei Sie im Folgenden
die fur eine sinnvolle Auswah! notwendigen Erlauterungen finden.

N )

o Il HY { 0 HELD
Wenn Sie keine riackwartigen Lautsprecher zur Verfugung
- haben, kdnnen Sie mit dieser Betriebsart einen gewissen Raum-
- e e P ’ klangetfekt erzielen. Das Raumklangsignal wird dabei auch tber
| |’ = | © Q ‘ die vorderen Laulsprecher abgestrahlt. Um den vollen Raum-
| HE—"2=" 1 1 1 =es | klang zu nutzen, schliefen Sie bitte die ruckwdrtigen Lautspre-
g - — —1 T cher an.
e Konzerthalle (/- ,'»‘-,','_ )
Diese Einstellung ist besonders geeignel fur kiassische Musik
@ @ @ und andere Musik, die in einer Konzerthalle aufgenommen
wurde
e Stadion(L, T LTI
Fur den Klangeftekt nach gréRerer Raume eignet sich besonders
1.2 Wenn Sie mit dem Ein-/Ausschalter das Gerat eingeschaltet diese Einstellung
haben. leuchte! die Funktionsanzeige auf. ) .
o Raumklang Aus { ¢/ - [/t )
1.3.Schalten Sie den an den ES-600PRO angeschlossenen Ver- ; " R
starker ain und wihlen Sie eine entsprechende Tonquelle aus. Der Raumkldngﬂ ist abgeschallet. Das Musiksignal wird ohne
Effekte und nur Ober die vorderen Lautsprecher wiedergegeben.
114, Benutzen Sie die Betriebsartenschaiter am ES-600PRO, um (1)(5Spielen Sie ietz! die gewshite Tonquelle ab
den gewinschten Raumklangeffekt auszuwihlen. (Eine nahere H2/op ! gew 9 '
Erklarung dieser Betriebsarten finden Sie im folgenden Abschnitt (1)(6/Stellen Sie die Lautstarke am ES-600PRO (und ggf. an dem
“Einstellen des Mehrkanalkraumkianges”) angeschlossenen Verstarker) auf den gewinschien Pegel ein.
o T TMu O T Von lhrer gewohnten Sitzposition soliten die vorderen und die
e L L S ruckwartigen Lautsprecher etwa gleich laut klingen. Falls dies
Mit Hilfe einer speziellen Dekodierschaltung wird in lhrem nicht der Fail ist, fUhren Sie einen Test zur Pegelangleichung
Wohnzimmer ein Raumklang erzeugt wird, der dem in Kinos durch. Siche hierzu den folgenden Punkt 4 (Pegeleinsteliung).
benutzten Dolby Sterecklang entspricht. Diese Betriebsarte
wahlen Sie z.B., wenn Sie Tonfilme oder Filmmusik abspielen
wolien, die mit dem speziellen Dolby-Raumklang (Dolby Sur-
round) aulgenommen worden sind.
e Sie erkennen Autnahmen mit Doiby-Raumklang an dem fol-
genden Zeichen: J{joxay sescuns)
Einstellen des Mehrkanalraumklanges Mittenkanal-Betriebsarten

Dolby Pro Logic Surround erfordert, daf3 zur nchtigen Wiedergabe
des Mittensignals ein Miltenlautsprecher aufgestelll ist. Die
Betnebsart mufl je nach verwendetem Lautsprecher gewahit wer-

den.
e — - o MNORMEL
| = ]’ © iO‘ Benutzen Sie diese Einstellung, wenn Ihr Mittenlautsprecher
=l 1157 s s s s | = kleiner als die beiden vorderen Lautsprecher (L / R) ist. Der Mit-
7 A= 1 tenlautsprecher ist hierbei nicht an der Abstrahlung von Frequen-

vorderen Lautsprecher abgestrahit.

[T S A
weor T iy

| IS I
! zen unter 100Hz beteiligl; diese werden allein durch die beiden

Benutzen Sie diese Einstellung. wenn Ihr Mittenlautsprecher in
Bezug aul seine Grof3e und Leistungsfahigkeit den beiden vor-
deren Lautsprechern entspricht. Der Mittenlautsprecher strahit
hierber den gesamten Frequenzbereich ab.

Benutzen Sie die Betriebsartenschalter am ES-600PRO, um den o LM T IM

gem\xnschlen Raumklangeffekt auszuwahlen (siehe obige Benutzen Sie diese Einstellung. wenn Sie keinen Mittenlautspre-
Beschreibung). cher haben. Das fur ihn vorgesehene Signal wird zu gleichen
Fur den Mehrkanalraumklang bendtigen Sie zusatzlich zu den Teilen auf die beiden vordern Lautsprecher verteilt und erweckt
vordern beiden Lautsprechern zumindest die beiden riickwart- den Eindruck einer Tonquelle in der Mitte.

gen Lautsprecher. Einen verbesserten Raumklangeftekt erhalten

Sie mit einem zusdtzlichen Mittenlautsprecher. Eine der folgen-

den drei Einstellungen wahlen Sie nach Bedarf durch wiederhol-

tes Dricken der Taste CENTER MODE:

rno

Ln



'3 Driicken Sie die Taste DELAY TIME (+/-).

ICLRY

Die Verzbgerungszeit fiir die riickwértigen Lautsprecher ist nor-
malerwaise auf 20ms eingestelit. Um eine kieinere oder groBere
Verzégerungszeit einzustellen, driicken Sie eine der entspre-
chenden Tasten (DELAY). Thnen steht ein Einstellberaich von 15
bis 30ms in der Betriebsart Dolby Pro Logic und von 5 bis 40ms
in den Betriebsarten Konzerthalle und Stadion zur Verftigung.
(Bei Dolby 3 Stereo ist die Verzigerungszeit nicht veranderbar.)
Ermitteln Sie den nachsibesten Wert mit Hilfe der folgenden
Zeichnung:

k)

2
Verzégerungszeit
in Millisekunden 20

15

Rt

15 45

L3.L2 (m)

L1: Entfernung lhrer Horposition von den vorderen Lautsprechern
L2: Entfernung Ihrer Hérposition von den hinteran Lautsprechern

Einstellen der Eingangssignalbalance
(Mittenlautsprecher)

Falls Sie wahrend der Wiedergabe eines mit Dolby Pro Logic Sur-
round kodierten Tonsignales festsiellen soilien, da3 gesprochenes
Wort nicht genau von der Mitte zu hdren ist, dann kdnnen Sie eine
Balance-Feineinstellung speziell fir den Mittenlautsprecher vorneh-
men, wie im Folgenden beschrieben wird.

(4) Nehmen Sie bei Badart die folgende Pegelsinstallung mit Hilfe

eines Testsignales vor:
RTEST

Nehmen Sie bel Bedarf die folgende Pegeleinstellung mit Hilfe
eines Testsignales vor:

Driicken Sie an der Fermnbedienung die Taste TEST. Das Testsi-
gnal, welches Sie nun hdren, bewegt sich alle 1,5 Sekunden in
der folgenden Reihenfolge von Lautspracher zu Lautsprecher:
Vorne Links - Mitte (wird bei Einstellung PHANTOM Gbersprun-
gen) - Vorne Rechts - Hinten (beide zugleich). Die rickwartigen
Lautsprecher und der Mittenlautspracher sollilen von lhrer
gewohnten Horposition aus genauso laut kiingen wie die vorde-
ren Lautsprecher, Gleichen Sie daher die Lautstarke dieser Laut-
spracher mit den entsprechenden Einstelttasten an. (Um dia
Tasten aufzufinden sighe ggl. die Zeichnung auf Seite 4.)

15) Wenn Sie die Taste TEST nochmals dricken, wird das Testsi-
gnal wieder ausgeschaliel, Anderenfalis schattet sich das Signal
nach 90 Sekunden selbst ab.

Waenn sie die Rlckstelltasie (RESET) dracken, werden Verzdge-
rungszeit und Lautspraecherpegel (Gr hinten und Mitte wieder auf
ihre urspriinglichen Einstellungen zurickgeselz!.

HINWEIS:

Lassen Sle den Eingangsbalanceregler in der Mittenstelung.
wenn Sie die Betrigbsarien Konzerthalle oder Stadion (HALL
oder STADIUM) benutzen oder wenn Sie ginfach gin normales
Stereosignat horen, d.h., wenn Sie die Taste “Raumklang Aus”
(BY-PASSS) gedriickt haben.

al

1) Driickan Sie entweder die Taste DOLBY PRO LOGIC oder
DOLBY 3 STEREO (diese Einstellung wird nur bei diesen beiden
Belinebsarten vorgenommen),

12 Benutzen Sie ein Tonsignal, bei welchem gesprochenes Wort,
wie 2.B. eine Unterhaltung, von der Mitte zu hdren sein soll.

131 Schalten Sie den Mitienlautsprecher ab; benutzen Sie hierzu die
Taste "Mittenlautsprecher Aus™ (CENTER OFF). Sie héren nun
die Stimmen immer noch, jedoch von sinem oder beiden der vor-
deren Lautsprecher kommend.

{4; Mit dem Eingangsbalanceregler (INPUT BALANCE) stellen Sie
nun den Pegel der Unterhaltung auf ein Minmimum ein.

<5} Nochmaliges Drcken der Taste CENTER OFF schaltet den Mit-
tentauisprecher wieder ein, und die Unterhaltung ist wieder lau-
ter zu horen, jetzt jedoch direki aus der Mitte. Damit ist dia
Feineinsteliung abgaschlossen.




Beschreibung der Fernbedienung

Infrarotfernbedienung RC-199M

@

D)

SESIC)

Mit den folgfenden Tasten bedienen Sie den ES-600PRO:

(s

(&

o

@

-

Anzeige Gelernt/Aussendung

Wenn diese Anzeige beim Dricken einer Taste blinkt, bedeutet
dies, daf3 die Battarien schwach sind.

Wenn beim Einspeichern von Codes anderer Fernbedienungen
Fehler oder Probleme auftreten, blinkt die Anzeige ebenfalls

Wahischalter Lernen/ A/ B (LEARN/A/B)

A Die Funktionen (0 bis (1), sowie die waild beschrifteten Tasten
sind benutzbar,

B Alle Funktionen auBer (2 bis (@) sind banutzbar

Lemen : Benutzen Sie diese Schalterstellung, wenn Sie die
Badiencodes {remder Fernbedienungen einspeicherm.
Testsignal Ein/Aus (TEST)
Mehrkanalraumklangs-Betriebsart (SURROUND MODE)
Mehrkanalraumklang Ein/Aus (ON/OFF)

Raumkxlang Aus ist dasselbe wie die BY-PASS-Funktion am ES-
600PRO.

Raumklang Ein: die zulelzt benutzte Batriebsart wird wieder auf-
gerufen,

Mittenlautsprecher Ein/Aus (CENTER ON/OFF)

Zur Feineinsteilung der Eingangssignalbalance schalten Sie den
Mittentautsprecher ab.

Lautstarkednderung des Mittenlautsprechers

A : Lautstérke erhohen

¥ Lautstarke verringern

Lautstarkeanderung der hinteren Lautsprecher

A : Lautstirke erhohen

¥ Lautstarke verningem

' Verzégerungszeit (DELAY TIME)

Stummschaltung (MUTING)

Mit dizser Taste schalien Sie alle Lautspracher oder die Kopfho-
rer vorubergehend stumm. Erneutes Dricken dieser Taste oder
Betatigung der Ein‘Aus-Taste lasst die Anlage in den Normalbe-
trieb zurdckkehran,

Lautstédrke erhéhen/vermindern (VOLUME A/ V)

A : Laulstarke erhohen
¥ : Lautstarke verringern



Batterien einlegen
D ———————————— ]

e Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab, wie in der Abbildung

gezeigt. Legen Sie die zwei mitgelieferten Batterien in das Batte- Fernbediensignalempfanger

nefach, wobei Sie auf richtige Pclung achten missen (Ausrich-
tung des Plus- und Minuspols entsprachend den Markierungen
im Batteriefach). Schliefien Sie dann den Batteriefachdeckel.

e Die Batterien mussen von Zeit zu Zeit ausgetauschl werden, da
die Fernbedienung keinen Ein/Aus-Schalter besitzt. Die Lebens-
dauer der Battenien hangt von der Benutzungshaufigkeit sowie
ger Umgebungstemperatur und -feuchtigkeit ab. Durchschnitli-
che Battenelebensdauwer ist ein Jahr. Wenn die Batterien
schwach werden, blinkt die Anzeige an der Fernbedienung,
wenn eine Taste gedruckt wird.

Verwenden Sie nur Batterien, die in dieser Tabelle autgelGhrt
sind

Typ Spannung ' Grofle T

AA. R6, '

Mangan 15V Mignonzelie ‘
HINWEIS:

1. Entlernen Sie verbrauchte Batterien, um Schaden durch aus- |
laufende Batterieflussigkent zu vermeiden.

2. Achten Sie auf nchtige Polung der Batterien

3. Benutzen Sie kemne (wiederaufladbaren) Nickel-Cadmium-
Battenen.

4. Benutzen Sie nicht gleichzeitig eine Mangan- und eine Alkali-
batterie.

5. Ersetzen Sie Batterien immer zur gleichen Zeit. d. h.,
benutzen Sie nicht eine alte und eine neue Battene zusam-
men.

Batteriewechsel

ES-600PRO

/" ungefahr 5m

Fomb(}inenung RC-193M

Bitte beachten Sie:

Wir empfehlen, die Batterien aus der Fernbedienungseinheit zu
entlernen, wenn diese fur langere Zeit nicht benutzt wird.
Fernbediensignale konnen vom ES-600PRO nur empfangen
werden, wenn er eingeschallet ist

Die Fernbedienung benutzt Infrarotlicht. Bitte stellen Sie Ihrer
Anlage so auf, dal3 die Vorderseite des ES-600PRO keinem hel-
lem Licht ausgesetzt ist. da Bedienungssignale u. U. sonst nicht
richtig empfangen werden.

. Wenn der ES-600PRO in emnem Audiorack hinter einer Glastur

betrieben werden soll, darf das Glas nicht getont sein. da sonst
der Empfang der Infrarotsignale gestort oder verhindert werden
kann.

. Wenn Sie ein Gerat mit einer anderen Infraroffernbedienung im

selben Raum benutzen, wahrend der ES-600PRO in Betrieb 1st,
Kann es zu gagenseitigen Stérungen kommen.

. Die Fernbedienung arbeitet bis zu einem Abstand von etwa 5 m.

Richten Sie die Fernbedienung mit ihrem Sendefenster auf den
ES-600PRO aus. damit Bedienbefehle richtig empfangen wer-
den koénnen

. Wenn die Fernbedienung nicht nchtig funktioniert, uberprufen

Sie bitte zundchst, ob die Batterien in Ordnung sind (gg! aus-
tauschen). Solite eine Funktionsstorung durch das Einlegen
neuer Batterien nicht beheben lassen, wenden Sie sich bitte an
Ihre ONKYO-Kundendienststelle



Die Benuztung der Fernbedienung

HINWEISE:

e Sie kinnen mit der mitgelieferien Fernbedienung auch
ONKYO CD-Spieler oder Kassettandecks mit dem R}
Zeichen bedienen. Die dazu notwendigen Bediencodes sind
bereits in der RC-199M eingespeichert.

o Den Tasten, die in der nachfolgenden Zeichnung mit (3) beze-
ichnet sind, kénnen bei Bedar! andere Bediencodes zugeord-
net warden.

e Infrarotfernbedienungen senden fir jeden Befehl eine bestim-
mte Reihe von Pulsen aus. Diese Pulse kdnnen von der RC-
199M aufgenomman und gespeichert werden, so daf3 Sie sie
dann die RC-199M zum Bedienen der wesentlichen Funk-
tionen aller threr Gerate benutzen kdnnen.

J

J\_

N/

(1) Funktionsanzeigen (PRESS MATCHING KEYS

LEAREND/SENDING)

Diese Anzeigen helfen lhnen beim Einspeichern von Bedienco-
des fremder Fernbedienungen. Sie warnen auch, wenn die Bat-

terien schwach werden.
* Wahischalter Lernen/A/B (LEARN/A/B)

[La B

Wenn Sie die RC-199M benutzen, muf3 dieser Schalter in Stel-
lung A oder B sein. Zum Einspeichemn von Codes anderer Fern-

bedienungen stellen Sie ihn auf LEARN.

oder B stehen.

Deck-B ist tir Kassettendecks mit nur einem Kassettenteil.

{4} Diese Tasten werden filr den ES-600PRO benutzt.
Siehe Seite 5 fiir die Funktionsbeschreibungen.

Die Tasten fur Stummschaltung (AUDIO MUTING) und Lautstar-
keeinstellung (VOLUME) konnen sowoh! fir den ES-600PRO
(Stellung A) als auch fir andere Gerate (Stellung B) verwendet

werden.

und

'3 Diese Tasten werden tir ONKYO-Geréte mit dem fR1I-Zeichen
benutzt. Der Wahlschalter A/B/LEARN kann dabei in Stellung A

Das Erlernen neuer Bediencodes

{1, Stellen Sie den Schatter LEARN/A/B auf LEARN,
2)Zum zuvertissigen Einspeichern von Bediencodes anderer

Fernbedienungen, legen Sie beide Fernbedienungen auf den
Tisch, so daf3 sie aufeinander zeigen. Sorgen Sie auch dafur,
daf} die Batterien in beiden Fernbedienungen in Ordnung sind.

(3! Driicken Sie eine der programmierbaren Tasten der RC-199M.

Die Anzeige PRESS MATCHING KEYS leuchiet.

{4) Driicken Sie nun die entsprechende Taste der andern Fernbe-

dienung solange, bis die Anzeige LEARNED/SENDING auf-
leuchtet. Der Code fiir die Funktion ist damit gespeichert.

{8} Wiederholen Sia die Schritte @ und (@ bei Bedar tir die ande-

ren Tasten.

.B.EinAus) @ @
(z in‘Aus) = die (3 enisprechende Taste

) )

D‘ \U‘u
D D Ds D’ i
0 nnrjtﬂae
U"D 040 0505 | b

cocao
oo

5-10cm 2
]

5 000

Vorderseite einer anderen

HINWEISE:
e Die RC-199M benutzt codierte infrarotlichipulse, wie die

Vorderteil der RC-199M Fembadienung

meisien anderen Fernbedienungen auch. Hin und wieder
kann es jedoch zu Problemen beim Erlernen der fremden
Codes kommen, wenn die Systeme zu verschieden sind.

e Falls erforderlich, konnen Ste die programmierbaren Tasten

auch mit anderen Funktionen belegen, die nichi den aufge-
druckten Symbolen entsprechen. Machen Sie sich in dem Fall
eine Liste der zugeordneten Bedienbefehle.

Fur die Fernbedienung von Fremdgeraten mochten Sie bitte
deren Bedienungsanleitungen zu Rate ziehen.

o Bewahren Sie auch die anderen Fernbedienungen gut auf;

denn wenn Sie die Batterein wechseln, “vergifit" die RC-199M
die gelernten Codes, und sie missen Sie neu einspeichern.




Benutzen der RC-199M

I

(1 Wahlschalter Lernen/A/B
{LEARN/A/B)

Steilen Sie zum Benutzen der Fernbedienung den Wah!schalter
aut A oder B.

Die RC-199M hat keinen Ein/Aus-Schalter. Wenn sie eine Zeit-
lang nicht benutzt worden ist, schaltet sie sich ab, um Batterien
zu schonen. Beim Dricken einer beliebigen Taste schaltet sie
sich wieder ein,

Wenn Sie ein Taste driicken, fir die kein Code eingespeichert
wurde (oder wo die Fernbedienung inn “vergessen” hat) dann
leuchtet die Anzeige LEARNED/SENDING nicht auf.

HINWEIS:

i

Uberprafen Sie, ob friher eingespeicherte Bediencodes auch
richtig funktionieren. Die Anzeige leuchtet mdglicherweise bei
lhrer anderen Fernbedienung nicht aui.

Erlernen neuer Bediencodes

( V—

o 1) Wahlschalter Lernen/A/B

(LEARN/A/B)

(ol e f e e
ch ool

Stellen Sie den Wahlischalter aut Lernen (LEARN)

' Speichern Ste neue Code gemafn der Beschreibung auf Seite 9

{"Das Erlernen neuer Bediencodes™) ein

—10-

Loschen von eingespeicherten Fernbedienungscodes

(" — T

"6 8" (EB—1— (0 Schalter A/B - SUB ROOM/
= PEEE LEARN auf LEARN

S
o o o o f
cooooo|
ooooo
e R

— (2} POWER und AUDIO MUTING

1) Stellen Sie den Schalter A/B-SUB ROOM/LEARN auf LEARN.
2 Halten Sie die Tasten POWER und AUDIO MUTING zusammen

solange gedrickl, bis beide Anzeigen aufleuchten und wieder
erloschen. Alle eingespeicherten Bediencodes fur die program-
mierbaren Tasten sind jet2t geloscht. (Wenn Sie in Stellung A
lbschen, wird die Einheit wieder aut die ursprunglichen ONKYO-
Bedienbefehle eingestelll.)

Wenn die Anzeigen aufleuchten

1

Beim Einspeichern neuer Bediencades leuchten die Anzeigen
auf, wenn die zu erlenenden Codes nicht stabil sind und nicht
abhgespeichert werden kdnnen. Beachten Sie Punkt 2 der
Beschreibung auf Seite 9 (“"Das Erlernen neuer Bediencodes™).
Die Anzeigen leuchten aul, wenn beim Lernen ein Signal der
anderen Fernbedienung nicht stabil ist. In diesem Fall soliten ste
die Batterien dieser Fernbedienung auswechseln.

Wenn die Anzeigen beim Drlicken von Tasten aufleuchten, sind
die Balterien schwach und soliten baldmaoglichs! ausgetauscht
werden,



“Erste Hilfe” fiir den ES-600PRO

Wenn Belriebsstorungen auftreten, versuchen Sie bitte zunachst, den ES-800PRO direkt am Gerét zu bedienen, um Versagen der Fernbedie-
nung oder schwache Battenien in der Fernbedianung auszuschlieBen. Uberprifen Sie auch alle Verbindungen (siehe Seite 3). Wenn die Sto-
rung nicht zu beseitigen sy, beziehen Sie sich bitte auf die folgende Tabelle.

- T

Fehler \ Mogliche Ursache Abhiife
Gerat ist eingeschaltet aber stumm e Stummschaltung aktiv mit der Fernbedienung ausschalten
Lautstérkeregter au! “0" Lautstarke einstellen ‘
| Kein Ton cder schwacher Tor vom Mit- | ¢  Raumklang ausgeschaltet Raumklang einschalten
1anlautspracher (BY-PASS) ‘
e Mittenlautsprecherpegel aul Mini- Pegel hoher setzen ‘
mum gesetzt ‘
e Mittenlautsprecher auf PHANTOM Aul NORMAL oder WIDEBAND einstellen
gestelll
® Mittenlautsprecher aus Taste betatigen
(CENTER OFF)
e Ten oder schwacher Ton von rlick- | ¢  Raumklang ausgeschaltet Raumklang einschalten
wartgen Lautsprechern (BY-PASS)
e Ruckwartiger Pege! aut Minimum Pegel hoher setzen
geselzt
e DOLBY 3 STEREO ausgewahit DOLBYPRQ LOGIC, HALL oder STADIUM
auswihlen
Testsignal nicht vorhanden e DOLBY PRO LLOGIC oder DOLBY 3 DOLBY PRO LOGIC oder DOLBY 3 STEREO
STEREQ nicht gewahit auswahlen
Technische Daten
Augangsleistung: Mitte: mindestens 50W affextiv an B ; Frequenzgang: 20Hz - 20kHz +/-1dB (Mitte)
20Hz - 20kH2; Klinfaktor maximal 40Hz - 7kHz; +0dB, -3dB (Ruckwartig)
0.09% Verzogerungszeit. 15-30ms (Abstufung 5ms) (DOLBY PRO
I LOGIC)
Rickwartig
mindestens 20W effektiv an B : 5-40ms (Abstufung 5ms) (Konzerthalie
1kHz; Klirrfaktor maximal 1% Stadion)

Klirrfaktor: 0,09% bei Nennleistung (Mitte)
0,09% bei 1W (Mitte) Stummschaltung:
Abmessungen:
Intermodulattonsverzerrungen 0.092% vei Nennleistung (Mitte) )
0.09% bei 1W (Mitte) Gewicht:
Damplung: 50 bei 8 Ohm (Mitte)
Ausgangspegel: 150mV (maximum)

Eingangsepfindlichkeit und -impedanz:

Gerauschspannungsabstand:80dB (IHF-A, verkurzt) (Mitte)

DOLBY PRO LOGIC: 200mV: 50k

Konzerthalle:
Stadion:

200mV; 50k
200mV; S0k

-60dB
455mm = 90mm « 320mm

6.3kg
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